CSV-128-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN VEHICULO TIPO CAMION, PLACA PCT-1777, MARCA
MITSUBISHI, COLOR BLANCO, PARA REALIZAR EL TRASLADO DE LAS CUADRILLAS
MUNICIPALES Y TRABAJOS VARIOS DENTRO Y FUERA DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando
en mi condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por
eleccion popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida
por el TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el
diecisiete de diciembre del dos mil diecisiete segin ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho
(009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se
denominara EL CONTRATANTE, y por ofra parte y por otra parte JORGE ALBERTO COTO
ALVARADO, mayor de edad, casado, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1966-00128,
con R.T.N 05061966001288, comerciante tal y como consta en El instrumento Publico nimero un mil
ochocientos noventa y seis (1,896) otorgado ante los oficios del notario publico Pedro Rendén Pineda
el dia 25 de Septiembre del 2006 debidamente registrado bajo el numero 20 tomo 32 del libro de
comerciante Individuales del registro de la propiedad hipotecas y anotaciones preventivas de Puerto
Cortés, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como
al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN VEHICULO TIPO
CAMION, PLACA PCT-1777, MARCA MITSUBISHI, COLOR BLANCO, PARA REALIZAR EL
TRASLADO DE LAS CUADRILLAS MUNICIPALES Y TRABAJOS VARIOS DENTRO Y FUERA DEL
MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas, condiciones y especificaciones
que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido
en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos
de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN VEHICULO TIPO CAMION, PLACA PCT-1777, MARCA
MITSUBISHI, COLOR BLANCO, PARA REALIZAR EL TRASLADO DE LAS CUADRILLAS
MUNICIPALES Y TRABAJOS VARIOS DENTRO Y FUERA DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES.-
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizado
para el traslado de cuadrillas municipales, trabajos y usos varios dentro y fuera del municipio en
beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del jefe de
Servicios Publicos, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia, con
un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la
Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA
SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del cumplimiento de lo
concerniente al presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Publicos de la Municipalidad de

Puerto Cortés, el cual emitira un informe en cada pago del visto bueno del trabajo realizado por el
Contratista.- CLAUSULA CUARTA: TIEMPO DE DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion
del presente Contrato sera a partir del primero de noviembre al 31 de diciembre del afio 2019.-
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EI ARRENDADOR, es el (nico
responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por
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dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por
negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al arrendatario, de toda
responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por
derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas
derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.- EL
CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso de que se dafie éste y no
pueda ser reparado inmediatamente. EI Contratista se obliga a suplir el servicio con otro equipo similar
a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso que el equipo no
pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado. CLAUSULA
SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira por los servicios indicados en las clausulas
anteriores, la cantidad de CINCUENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 50,000.00) en forma mensual
mas el impuesto sobre venta correspondiente, cuando realice actividades fuera del municipio se le
pagaran DOS MIL LEMPIRAS (L.2,000.00) extra por cada viaje realizado; mas el impuesto sobre venta
correspondiente.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podré

ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes, con una simple

nolificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. B) Por incumplimiento de las atribuciones del
Contratista. C) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en
detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento. D) Por incumpliendo a las clausulas de
este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION A
PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: cualquier controversia o reclamo que tenga su
origen en este contrato, o que se relacione con la parte de cumplimiento del mismo ambas partes se

someten a la Jurisdiccion Administrativa competente, previa a la Jurisdiccion Civil, en este caso, al
Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés.- . CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en
este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las

practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adguisiciones del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto
nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actue
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en
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las que denoten, sugieran 0 demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes 0
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos
del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de
este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa
0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionaria ni divisigaria a tereros y a su vez, abstenernos de utilizaria para fines distintos.6. Aceptar
las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi
comoa fos socios asociados ejectivos y trabajadores de aquelfos. £l incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion
para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Confratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta ética del Servidor
Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan
el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a
cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales comespondientes, suscribimos
este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de
noviembre del afio dos mil diecinueve.

éj L{/ -' AN Jo/—'/’n o
LAND VID RAMOS = RGE ALBERTOCOTO

LIC.
ARRENDATARIO . ARRENDADOR
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CSV-129-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA CATERPILLAR, MODELO 416E 4WD,
SERIE MFG13582, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad namero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil dieciocho segtn ACTA numero uno-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria
del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, y
por ofra parte por una parte; y por ofra parte RODOLFO MONTOYA, mayor de edad, comerciante,
hondurefio, de este domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0201-19439-00089, con R.T.N nimero
05069998173521, actuando en mi condicion de Gerente de la sociedad denominada TRANSPORTES
ILANGUENOS S. DER. L. DE C. V., car4cter que acredito con el testimonio del instrumento puiblico nimero
doscientos ochenta y nueve, otorgado ante los oficios del Notario Ange! Guillermo Medina Trochez, el dia 01
de agosto del 1994, debidamente registrado bajo el nimero 03 tomo 12 del libro Registro de comerciantes
individuales de Puerto Cortés; en donde consta su nombramiento como tal y que tiene facultades suficientes
para celebrar este contrato, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en
celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
RETROEXCAVADORA CATERPILLAR, MODELO 416E 4WD, SERIE MFG13582, PARA USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES., el que se regira por las clausulas y condiciones que a
continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA CATERPILLAR, MODELO 416E 4WD, SERIE MFG13582,
PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA:
FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado seré utilizada para usos varios en beneficio de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Publicos, quien
dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a
4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA.- EL CONTRATISTA es el (inico responsable por los
servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos
que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores..- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL
CONTRATO: EIl tiempo de duracion del presente Contrato sera a partir del 01 de noviembre al 31 de
diciembre del afio dos mil diecinueve.- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las
reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma,
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto
la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.-




Este equipo seré utilizado para traslado de cuadrillas Municipales y trabajos varios de la Municipalidad de
Puerto Cortes en lugares especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de
semana de forma altema segun sea necesario. EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su
equipo; en caso de que se dafie éste y no pueda ser reparado inmediatamente. E| Contratista se obliga a
suplir el servicio con otro equipo similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio
costo. En caso que el equipo no pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no
laborado.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la
cantidad de CIEN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L..100,000.00) en forma mensual en concepto de
arrendamiento, mas el Impuesto Sobre Venta correspondiente, previo informe del departamento de Servicios

Publicos sabre el servicio en forma mensual mas el impuesto sobre venta correspondiente.- CLAUSULA
SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes
causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias
de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el
contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a Ias clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.-
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas
por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacién Plblica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos
apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna perscna
que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningln empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, 0 solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon
del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno




de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar; a.
De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que corespondan. b. De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan seguin el Cédigo de Conducta ética
del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las cléusulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en
todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la
ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de diciembre del afio dos mil

diecinueve.

T
no s
DS MOLINA RODOLFO MONTOYA (TRANSPORTES ILANGUENQS)
ARRENDADOR

- Elaborado por:




CSV-130-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA MODELO 416F2, SERIE LBF02549
CATERPILLAR COLOR AMARRILLO, PARA LIMPIEZA DE CANALES PLUVIALES EN LA CIUDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto (nico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segun ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una
parte; y por otra parte RODOLFO MONTOYA, mayor de edad, casado, hondurefio, de este domicilio, con tarjeta
de Identidad nimero 0201-1949-00089, con R.T.N nimero 05069398173521, quien actia en su calidad de
Gerente General de la Sociedad TRANSPORTES ILANGUENQS S. DE R. L. de C. V. carécter que acredita con
el testimanio del instrumento piiblico nimero 289 otorgado ante los oficios del Notario Ange! Guillermo Medina
Trochez, el dia 01 de agosto del 1994 debidamente registrado bajo el nimero 03 tomo 12 del libro Registro de
comerciantes individuales de Puerto Cortés; en donde consta su nombramiento como tal y que tiene facultades
suficientes para celebrar este contrato, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos
convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
RETROEXCAVADORA MODELO 416F2, SERIE LBF02549 CATERPILLAR COLOR AMARRILLO, PARA
LIMPIEZA DE CANALES PLUVIALES EN LA CIUDAD DE PUERTO CORTES; el que se regira por las
clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo
establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos
de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA MODELO 416F2, SERIE LBF02549 CATERPILLAR COLOR
AMARRILLO, PARA LIMPIEZA DE CANALES PLUVIALES EN LA CIUDAD DE PUERTO CORTES.
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para usos
varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de
Servicios Publicos, quien dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes
a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortes.-
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de
la supervision del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Publicos
de la Municipalidad de Puerto Cortes.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de

0\

duracion del presente Contrato sera a partir del 01 de noviembre al 31 de diciembre del afio dos mil diecinueve. - {/T'\,‘

CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el
Unico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por
dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral
ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores.- este equipo sera utilizado para Ia recoleccion de basura con cuadrilla en
lugares especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma
alterna segun sea necesario.- EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso de
que se dafie éste y no pueda ser reparado inmediatamente. EI Contratista se obliga a suplir el servicio con otro



equipo similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso que el equipo
no pueda sustituirse se realizara la deduccion comrespondiente por cada dia no laborado.- CLAUSULA SEXTA:
FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la cantidad de CIEN MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L.100,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto Sobre Venta
comespondiente, previo informe del departamento de Servicios Publicos sobre el servicio prestado en forma
mensual mas el impuesto sobre venta corespondiente.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO:
El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las

partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las
atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en
detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este
contrato y de cualquier otro conforme a la ley.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El
incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, seré motivo suficiente para que
EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las
partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la
competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de

corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho,
nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir
una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio 0
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquelfas en las que denoten, sugieran 0
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar Iag)g .
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguna de los compromisos de .;/ :

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier heche ¢ acto iregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquelios. El




incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista 0
Cansuttor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte de! Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto lievare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan
la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL
CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente
CONTRATQ y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales
correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al
primer dia del mes de noviembre del ano dos mil diecinueve.

| - .
N< (ete TTa8Leete My
LIC. ALL S MOLINA RODOLFO MONTOYA (TRANSPORTES ILANGUENOS)
ARRENDADOR




CSV-131-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA MARCA CATERPILLAR, MODELO 420D,
SERIE CAT0420DLFDP04274, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad niimero 0506-1964-00301 y de este domicitio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesién celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil dieciocha segiin ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en o sucesivo se denominara EL
ARRENDATARIO, por una parte; y por otra parte SHAUKY VALOIS RIVERA RAMIRES, mayor de edad,
hondurefio, de este domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0502-1980-01595 con R.T.N nimero
05021980015950, comerciante, tal y como consta en instrumento Pablico nimero Cincuenta y cuatro
otorgado ante los oficios del Notario José Wilfredo Sanchez Valladares el ocho de marzo debidamente
registrado bajo el nimero 74464 tomo 57021 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés;
quien en fo sucesivo se denominara EL ARRENDADCR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo
hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA MARCA
CATERPILLAR, MODELO 420D, SERIE CAT0420DLFDP04274, PARA USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; el que se regira por las cléusulas y condiciones que a continuacion
se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta
que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante 1o estabiecido en el Articulo 25 de 1as Normas
Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortés y
en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
RETROEXCAVADORA MARCA CATERPILLAR, MODELO 420D, SERIE CAT0420DLFDP04274, PARA
USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD
DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estaré a disposicion del Jefe de Servicios Piiblicos, quien
dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a
4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés. .- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA.- EL CONTRATISTA es el (inico responsable por los
servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos
que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores..- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL
CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera a partir del 01 de noviembre al 31 de
diciembre del afio dos mil diecinueve.- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO: EL ARRENDADOR, es €l Gnico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las
reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma,
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto
la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.-
Este equipo sera utilizado para traslado de cuadrillas Municipales y trabajos varios de la Municipalidad de
Puerto Cortes en lugares especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de



semana de forma alterna segun sea necesario. EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su
equipo; en caso de que se dafe éste y no pueda ser reparado inmediatamente. El Contratista se obliga a
suplir el servicio con otro equipo similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio
costo. En caso que el equipo no pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no
laborado.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la
cantidad de CiEN MiL LEMPIRAS EXACTOS (L.100,000.00) en forma mensual en concepto de
arrendamiento, mas el Impuesto Sobre Venta correspondiente, previo informe del departamento de Servicios
Publicos sobre el servicio en forma mensual mas el impuesto sobre venta correspondiente..- CLAUSULA
SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes
causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias
de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el
contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.-
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas
por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIQ, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. . CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las précticas de comupcion podremos
apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas én los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucidn del Contrato ninguna persona
que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ninglin empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugleran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon
del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizaria para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier




hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a.
De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al frabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto Hievare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta ética
del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en
todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la
Ciudad de Puerto Cortes, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de noviembre del afio dos mil
diecinueve.

S =

SHAUKY VALOIS RIVERA
ARRENDADOR

/7 LIC. A D.

ARRENPATARIO

Elaborado Por;



C8V-132-2019

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y
MANUAL DENTRO DE LA PLAYA MUNICIPAL.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarieta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de a ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocha (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara "EL
CONTRATANTE"; y la sefiora KELLIN YALIXA FLORES FLORES, mayor de edad, soltera, hondurefia, con
tarjeta de Identidad nimero 0506-1994-02100 y R.T.N numero 05061994021006, soivencia Municipal
Numero 788349 de este domicilio, quien actiia en su condicion de Gerente General de La EMPRESA “
HISPANOS Y ASOCIADOS S de R.L. de C.V. " también conocida por sus siglas “ HISPANOS Y
ASOCIADOS " S. DE R. L. DE C. V. Sociedad legalmente constituida mediante instrumento publico numero
mil seiscientos diecisiete (1617) de fecha seis (6 ) de mayo del dos mil dieciséis (2016), otorgado ante los
oficios del Notario Publico Mario Rolando Castellanos Altamirano, debidamente registrada bajo el numero
noventa y ocho (98) del tomo treinta y nueve (39) del Libro Registro de Comerciantes Sociales de la Seccion
Registral de Puerto Cortés, cuyo nombramiento consta en la escritura de constitucion de la sociedad, y enla
cual consta que esta debidamente facultado para ia firma de este documento; y quien en adelante se
denominara “EL CONTRATISTA"” hemos convenido en celebrar CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE LA PLAYA
MUNICIPAL .- Atendiendo la Limpieza de las Playas Municipales, para garantizar la Limpiezas de las mismas
bajo las condiciones y especificaciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA:
AUTORIZACION DEL CONTRATO: “EL CONTRATANTE"”, manifiesta que esta debidamente facultado
mediante Lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del presupuesto de
Ingresos y Egresos de La Municipalidad de Puerto Cortés para la celebracion del presente contrato y en
consecuencia contrata a “EL CONTRATISTA” CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE LIMPIEZA Y
MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE LA PLAYA MUNICIPAL.
atendiendo la playa Municipal de LUNES A DOMINGO. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS DEL
CONTRATO; forman parte de este contrato los siguientes documento: 1- E! Presente Contrato. CLAUSULA
TERCERA: DESCRIPCION DEL ARRENDAMIENTO DE LA MAQUINA ESPECIALIZADA LIMPIA PLAYA
“EL CONTRATANTE” requiere el Arrendamiento de EL CONTRATISTA a efecto de que recolecte con el
Equipo Especializado para la Limpieza de la Playa Municipal, de Lunes a Domingo, con una frecuencia de
dos veces al dia, en la Jomada de la mafiana y la Jomada por la tarde. La cual recolectara todos los
desechos solidos de origen doméstico, comercial, industrial de las Playa Municipal. Asi mismo la Empresa
HISPANOS Y ASOCIADOS S de R.L. de C.V. Contratara una persona para el mantenimiento de los
parqueos, aceras, areas verdes depositandolas en un lugar especifico que designe la Municipalidad como
centro de acopio temporal para que los mismos sean recolectados por cuadrillas Municipales Transportandolo
los mismos al relleno Sanitario Municipal. Asi mismo se dara el Mantenimiento de Chapeado o corte de
césped como el corte de Manacas secas de los cocoteros asi como el pintado con carburo de cada uno de los
mismo. Dicha recoleccion la efectuara utilizando un MAQUINA LIMPIA PLAYA MODELO BETA AT2; El cual
es un Vehiculo automotor construido con la articulacién de un motor paila y una maquina ( rejas ) limpiadora
de playa, Vehiculo 4X4 equipo con la cama de carga con zozobra hidraulica motor RUGGERINI con dos
Cilindros, Bomba de Agua con tanque Independiente, arranque eléctrico y luz de maquinaria, llantas para
arenas, carroceria pintadas, asientos de fabrica. La Operacion de la maquina de Limpieza de playa es
totalmente hidraulica con sistema de tamiz a rotacion, una serie de lamina a la Plancha mientras estan
girando, teniendo un filtro donde la arena se cuela y los escombro (sucios botes cajas etc ) se almacenan en
un tanque. De igual forma tiene dos rodillos situado en la parte frontal que permiten regular la profundidad
del trabajo mientras tantos los smothies dispositivo posterior van dejando la playa perfectamente plana, la
maquina limpiadora de playa trabaja en un ancho de 160 CMS, en una profundidad de Quince Centimetros,
dicha maquina sera de uso exclusivo para la Limpieza LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO
MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE LA PLAYA MUNICIPAL, en caso que el fitular presente
desperfectos mecanicos y no pueda prestar el Arrendamiento en el tiempo y forma debidamente acordado a
lo horarios establecidos definido por La Municipalidad; En caso de averia de la maquina especializada Limpia
Playa, y que no sea reparada inmediatamente no se le pagaran los dias de Arrendamiento que no trabaje.
En caso de no prestar el arrendamiento la Municipalidad de forma continua se reserva el derecho de tener
por rescindido el contrato, CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO, EL CONTRATISTA se
compromete a prestar EI Arrendamiento de la LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO




Y MANUAL DENTRO DE LA PLAYA MUNICIPAL objeto de este Contrato sin Interrumpir el mantenimiento
antes descrito, Iniciando actividades sera con efecto retroactivo a partir del  PRIMERO ( 01 ) DE
NOVIEMBRE AL 31 DE DICIEMBRE DEL DOS MIL DIECINUEVE( 2019) PARA LA LIMPIEZA GENERAL
DE LOS RESIDUOS GENERADOS EN LA PLAYA MUNICIPAL LUNES A DOMINGO GARANTIZANDO
LA LIMPIEZA DE LA MISMA Y SUS AREAS VERDES, PARQUEOS, Y ACERAS EN EL TERMINO DE LA
VIGENCIA DE ESTE CONTRATO SIENDO NECESARIO DAR MANTENIMIENTO INCLUYENDO LOS DIAS
FERIADOS, haciendo un fotal de CIENTO NOVENTA Y SIETE DIAS (197) EFECTIVOS DE
ARRENDAMIENTO.-CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, “EL
CONTRATANTE” pagara a “EL CONTRATISTA" por el arendamiento de la Maquina Especializada para la
Limpieza General de la Playa Municipal, de los desechos sdlidos por la cantidad de SETENTA MiL
LEMPIRAS EXACTOS MENSUAL (L. 70,000.00) Méas el Impuesto sobre Venta correspondiente por los
SESENTA'Y DOS DIAS (62) dias efectivos del Arrendamiento mencionada, pagaderos en forma MENSUAL
conforme al “ Al arrendamiento del equipo” y previo la presentacion del Informe del Jefe de Servicios
Piblicos Y EL JEFE DEL DEPARTAMENTO MUNICIPAL DE TURISMO que tenga asignado a dichas
funciones A LA MUNICIPALIDAD; CLAUSULA SEXTA: MEDIDAS DE SEGURIDAD E HIGIENE, “EL
CONTRATISTA” Se obliga a tomar las medidas de seguridad y precaucion necesarias PARA LA LIMPIEZA
GENERAL DE LOS RESIDUOS GENERADOS EN LA PLAYA MUNICIPAL, se asegurara las medidas de
seguridad de su personal al momento de la Limpieza y al finalizar la misma una vez ubicada en su Centro de
Acopio Temporal asignado por la Municipalidad. EL CONTRATISTA ser4 responsable de proveer o de tomar
las medidas de higiene necesarias para proteger la salud de sus empleados. CLAUSULA SEPTIMA:
PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA: “EL CONTRATISTA” se obliga a prestar el arrendamiento del equipo para
Mantener la Limpieza de la Playa Municipal: 1- Puntos de Recoleccién de los desechos, sera debidamente
establecido por el departamento de Servicios Plblicos, el cual designara una volqueta con cuadrilla para la
recoleccion de los desechos acumulados. Y LA EMPRESA “HISPANOS Y ASOCIADOS S de R.L. de C.V.
Proporcionara un BOBCAT en caso de ser necesario para poder mover los trozo de madera o cualquier otro
desecho pesado que aribe a la playa. 2.- EL PERSONAL que trabaje en la Limpieza de la Playa Municipal
debera mostrar buena conducta y modales ante los habitantes de la ciudad y Turistas. El personal que
trabaje en la Limpieza de la Playa Municipal debera de portar un chaleco, guantes, y todos los Implementos
necesarios para proteccion de su personal en la Prestacion de Senvicio de Arendamiento. 3.- El
CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su Unidad EQUIPO ESPECIALIZADO PARA LA
LIMPIEZA DE LA MUNICIPAL PLAYA BETA ATZ2; En caso de que se dafie ésta, el contratista esta obligado
a reparar la maquina inmediatamente o sustituirla por otra ; 4.- EI CONTRATISTA debera proporcionar un
telefono en el cual La Municipalidad lo pueda localizar en casos de Emergencia ; CLAUSULA OCTAVA:
OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA: “EL CONTRATISTA sera exclusivamente el responsable por el
personal que esté a su cargo, asi como de los derechos, imposiciones estatales, pago de impuestos, y
obligaciones laborales que de dichas relaciones se desprenden, asi como también las que se deriven de las
acciones u omisiones que se susciten durante la Prestacion del Servicio de LIMPIEZA GENERAL DE LOS
RESIDUOS GENERADOS EN LA PLAYA MUNICIPAL , en consecuencia EL CONTRATISTA exonera a EL
CONTRATANTE de todo tipo de responsabilidad civil, laboral o penal que pueda derivarse de la prestacion
del servicio contratado.- CLAUSULA NOVENA: SUPERVISION, EI CONTRATISTA se sujeta a la supervision
por parte de la Oficina de Servicios Publicos de la Municipalidad de Puerto Cortés, y el departamento de
turismo , por ef arrendamiento prestado, el cual estara a cargo del Supervisor o de la persona que se asigne
para ello el Jefe de Servicios Publicos, quién servira de enlace entre “EL CONTRATISTA “ y “EL
CONTRATANTE" . CLAUSULA DECIMA: ESPECIFICACIONES, “EL CONTRATISTA” se debe sujetar a
cada una de las condiciones establecidas en el presente Contrato, referente al amendamiento de equipo para
la LIMPIEZA GENERAL DE LOS RESIDUOS GENERADOS EN LA PLAYA MUNICIPAL y ambas partes
acuerdan que cualquier modificacion que se desee efectuar a este Contrato sera por escrito y mediante
ADENDUM de acuerdo a Io establecido en la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: SOMETIMIENTO A JURISDICCION “EL CONTRATANTE” se reserva el derecho de dar por
finalizado este Contrato sin responsabilidad de su parte, cuando se vean afectados los intereses Municipales
y por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” de las obligaciones contraidas. Ambas partes se
comprometen a cumplir fielmente cada una de las condiciones y estipulaciones convenidas en este Contrato y
se sujetan a las Leyes aplicables en este caso y de cumplimiento obligatorio para ambos, sometiéndose para
dirimir controversias a la jurisdiccion del Juzgado de Letras Seccional de Puerto Cortes. CLAUSULA
DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases
del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
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PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actile debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Précticas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla
ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de fos compromisos de esta Cléusula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto iregular cometido por nuestros

empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indiclo razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos, El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas def régimen faboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere fugar. En fe de o anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortés, al primer dia del mes de Noviembre del afio dos mil diecinueve.

he\in §loreS
HISPANOS Y ASOCIADOS SdeR.L.deC.V.
LA CONTRATISTA
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CSV-133-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA MARCA CATERPILLAR, MODELO 416D,
SERIE CAT0416DABFP12972, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil dieciocho seglin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominard EL
ARRENDATARIO, por una parte; y por otra parte SHAUKY VALOIS RIVERA RAMIRES, mayor de edad,
hondurefio, de este domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0502-1980-01595 con R.T.N nimero
05021980015950, comerciante, tal y como consta en instrumento PUblico nimero Cincuenta y cuatro
otorgado ante los oficios del Notario José Wilfredo Sanchez Valladares el ocho de marzo debidamente
registrado bajo el nimero 74464 tomo 57021 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés;
quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo
hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA MARCA
CATERPILLAR, MODELO 416D, SERIE CAT0416DABFP12972, PARA USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.; el que se regira por las clausulas y condiciones que a
continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracién del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA MARCA CATERPILLAR, MODELO 416D, SERIE
CAT0416DABFP12972, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES..-
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para usos
varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de
Servicios Publicos, quien dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de
lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto
Cortés. - CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA.- EL CONTRATISTA es el
unico responsable por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por

dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en
el trabajo causare. EL CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE. de toda responsabilidad
que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas
derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores..- CLAUSULA CUARTA:
DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera a partir del 01 de noviembre
al 31 de diciembre del afio dos mil diecinueve- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por el arrendamiento
prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafos causados a sus propiedades,
debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad
a derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo sera utilizado para traslado de cuadrillas Municipales y
trabajos varios de la Municipalidad de Puerto Cortes en lugares especificos de la ciudad, realizard dicho




trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma alterna segun sea necesario. EL
CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso de que se dafe éste y no pueda
ser reparade inmediatamente. EI Contratista se obliga a suplir el servicio con otro equipe similar a la que esta
prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso que €l equipo no pueda sustituirse se
realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO:
EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la cantidad de CIEN MIL LEMPIRAS EXACTOS
(L.100,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto Sobre Venta

correspondiente, previo informe del departamento de Servicios Publicos sobre el servicio en forma mensual
més el impuesto sobre venta correspondiente..- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El

presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las

partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las
atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan
en detrimentc de la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de
este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO:
El incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, seré motivo suficiente para
que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. .
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por
las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se
someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA
DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Plblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las

practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de fransparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases
del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones piblicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
gjecucion del Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran 0 demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de Ia
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla
ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemnos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en




forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta cléausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortés, al primer dia del mes de diciembre del afio dos mil diecinueve.
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VALOIS RIVERA
ARRENDADOR

Elaborado Por:




CSV-134-2019
CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS

TOPOGRAFICAS PARA LA ACTUALIZACION CATASTRAL RURAL DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES”

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas,
hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicifio, actuando en mi condicion de
ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostenté por eleccion popular celebrada el
dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del dos mil
diecisiete seglin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL CONTRATANTE, y por otra parte el
sefior WILFREDO HERNANDEZ, mayor de edad, soltero, topografo, vecino de esta ciudad, con cedula de
identidad 0506-1965-00357,que en lo sucesivo se denominara “EL CONTRATISTA”. Hemos convenido en
celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regira por las siguientes Clausulas y Condiciones:
CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que esta
debidamente autorizado para la firma de los documentos del “CONTRATO PARA LA PRESTACION DE
SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS TOPOGRAFICAS PARA LA ACTUALIZACION
CATASTRAL RURAL DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES” mediante lo establecido en el articulo nimero 25
de las normas generales de Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto
Cortes- CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, “EL
CONTRATISTA” se compromete con “EL CONTRATANTE” para ejecutar el CONTRATO PARA LA
PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA REALIZACION DE MEDIDAS TOPOGRAFICAS PARA LA
ACTUALIZACION CATASTRAL RURAL DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, de conformidad a los
requerimientos que le haga el departamento de Planeamiento y Ordenamiento Territorial, el alcance de los

servicios incluye: a) Levantamiento topogréfico para el tramite de legalizacion de tierras. b) Alineamiento de
propiedades. c) elaboracion de Croquis. d) Medicion y alineamientos para el pemmiso de construccion de cercos y
salicitudes de medidas topograficas y croquis. €) Recopilacion de toda la informacion de campo necesaria para la
revision, control, y supervision por parte del departamento de Planeamiento y Ordenamiento Territorial de los
levantamientos realizados, para lo cual debera poner especial cuidado al hacer las mediciones en las zonas no
catastradas individuaimente, haciéndose responsable en todo momento por dichos levantamientos;
comprometiéndose EL CONTRATISTA a tener un rendimiento minimo de siete mil metros lineales y/o treinta
expedientes por quincena; el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los materiales, mano de obra y
equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de
terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de este
CONTRATO, razon por la cual todas las subcontrataciones 0 compras deberan ser ejecutadas a fitulo personal.
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es €l (nico responsable
por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho,
a sus trabajadores; asumiendo asimismo la responsabilidad por el transporte de la cuadrilla de topografia y del
equipo necesario al lugar del levantamiento. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATQ: El presente
contrato sera a partir del 01 de noviembre al de 31 de diciembre del afio 2019.-CLAUSULA QUINTA: MONTO
DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a pagar por los servicios objeto de
este contrato la suma de DOS LEMPIRAS CON SETENTA Y CINCO CENTAVOS (Lps 2.75), por cada metro




lineal de medicion cuando esta se realice en terreno, hasta un monto méaximo de CIENTO TREINTA Y DOS MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L.132,000.00) durante el plazo de este contrato. En caso de no cumplir con el rendimiento
minimo pactado en este contrato el valor a pagar por cada metro fineal sera de UN LEMPIRA CON CINCUENTA
CENTAVOS (L. 1.50) POR METRO LINEAL, el valor descrito anteriormente 0 monto total del contrato sera
pagado en moneda de curso local de la siguiente forma: 1.- PAGOS QUINCENALES, en base a la cantidad de
metros lineales medidos, y a la cantidad de croguis elaborados en ese lapso de tiempo, previa aprobacion del
Departamento de Planeamiento y Ordenamiento Territorial. CLAUSULA SEXTA: RETENCIONES: A el
CONTRATISTA, se le hara retencion del DOCE PUNTO CINCO POR CIENTO (12.5%) sobre el honorario
profesional correspondiente al Impuesto sobre la renta, la cual no se realizara si presenta prueba de estar sujeto al
régimen de pagos a cuenta. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra
ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de

las obligaciones del Contratista. ¢) Par incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro
conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATOQ: El incumplimiento de alguna de estas
cléusulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL. CONTRATANTE dé por terminado el
contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de
esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento
a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Accese a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas
alto nivel de conducta etica, moral, y de respeto a las 1é§eé de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persana que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Précticas Corruptivas: entendiendo éstas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aguellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos © mas partes o entre una de las partes
¥ uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de |a otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada
a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni
divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de |a responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser consfituivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o



Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar. a. De parte del Contratista o Consultor; i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de Ias responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manffiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de noviembre del afio dos mil diecinueve.

WILFRED%%ANDEZ

CONTRATISTA

—QtLAN vID RAHOS
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